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Wskazdéwki ogblne

WSKAZOWKI SPECJALNE

- Urzadzenie moze byc obstugiwane przez dzieci od
8 lat, a takze osoby z ograniczonymi zdolnoSciami
ruchowymi, sensorycznymi lub z ograniczong po-
czytalnoscia albo przez osoby bez doSwiadczenia
i wiedzy, jesli obstuga odbywac sie bedzie pod
nadzorem lub jesli uzytkownicy zostali pouczeni
odnosnie bezpiecznego korzystania z urzadzenia
i zapoznali sie z ewentualnymi grozacymi nie-
bezpieczenstwami. Urzadzenie nie moze byc uzy-
wane przez dzieci do zabawy. Czyszczenia oraz
konserwacji ze strony uzytkownika nie wolno
powierzac dzieciom bez nadzoru.

- Podtaczenie do sieci dopuszczalne jest wytacznie
w formie przytacza statego. Urzadzenie musi byc
oddzielone od sieci elektrycznej za pomocg wie-
lobiegunowego wytgcznika z rozwarciem stykow
wynoszacym min. 3 mm.

- Aby zapewnic sprawne dziatanie urzadzenia oraz
dostep do niego podczas prac konserwacyjnych,
nalezy zachowac okreslone odstepy minimalne.

- W regulatorze WPM parametr URUCHOMIENIE /
ZRODLO / MEDIUM ZRODLA nalezy ustawic na
,Glikol etylenowy”, gdyz w przeciwnym razie przy
temperaturze ponizej 7°C pompa ciepta zostanie
wytgczona za pomocg czujnika zabezpieczenia
przed zamarzaniem.

- Wszelkie prace konserwacyjne, jak np. kontrola
bezpieczenstwa instalacji elektrycznej, mogg byc
wykonywane wytgcznie przez specjaliste.

- Zalecamy zlecenie wyspecjalizowanemu instala-
torowi przeprowadzania regularnego przegladu
(okreslenia stanu rzeczywistego) i w razie ko-
niecznosci wykonania konserwacji (przywrocenia
stanu pozadanego).

- Nie odcinac napiecia zasilania rowniez poza okre-
sem grzewczym. Przy odtgczonym zasilaniu nie
dziata aktywne zabezpieczenie instalacji przed
zamarzaniem.

- Nie zachodzi koniecznos¢ wytaczania instalacji
w okresie letnim. Regulator pomp ciepta jest wy-
posazony w funkcje automatycznego przetaczania
pomiedzy sezonem letnim a zimowym.

OBStUGA

1. Wskazowki ogolne

Rozdziaty ,Wskazowki specjalne” i ,Obstuga” sg przeznaczone dla
uzytkownikow urzadzenia i specjalistow.

Rozdziat ,Instalacja” przeznaczony jest dla specjalisty.

Wskazowka

Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy do-
ktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja i zachowac jg
do pozniejszego wykorzystania.

W przypadku przekazania produktu osobom trzecim ni-
niejsza instrukcje nalezy rowniez dotaczyc.

1.1 Inne obowiazujace dokumenty
L) Instrukcje regulatora pomp ciepta WPM
(L) Instrukcje obstugi i instalacji komponentow stanowia-

cych wyposazenie urzadzenia

1.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
1.2.1 Struktura wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa

HASEO OSTRZEGAWCZE - rodzaj zagrozenia

W tym miejscu sg okreslone potencjalne skutki nieprze-

strzegania wskazowki dotyczacej bezpieczenstwa.

» W tym miejscu sg okresSlone Srodki zapobiegajace
zagrozeniu.

1.2.2 Symbole i rodzaje zagrozenia

Rodzaj zagrozenia
Obrazenia ciata

Symbol

1.2.3 Hasla ostrzegawcze

HAS£0 OSTRZE- Znaczenie
GAWCZE

ZAGROZENIE

Porazenie pradem elektrycznym

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie prowadzi do ciez-
kich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do
ciezkich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do
Srednich lub lekkich obrazen ciata.

OSTRZEZENIE

OSTROZNIE




Bezpieczenstwo

1.3 Inne oznaczenia stosowane w niniejszej
dokumentacji

Wskazowka

Wskazowki sg ograniczone poziomymi liniami powyzej
i ponizej tekstu. 0golne wskazowki sg oznaczone sym-
bolem umieszczonym obok.

» Nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig wskazowek.

Znaczenie

Szkody materialne
(uszkodzenie urzadzenia, szkody nastepcze, zanieczyszcze-
nie Srodowiska)

Utylizacja urzadzenia

Symbol

» Ten symbol informuje o koniecznosci wykonania jakiejs czyn-
nosci. Wymagane czynnosci opisane sg krok po kroku.

1.4 Jednostki miar

Wskazowka
Jesli nie okreslono innych jednostek, wszystkie wymiary
podane s w milimetrach.

1.5 Parametry mocy zgodne z norma

Wyjasnienie dotyczgce okreslania i interpretacji parametrow mocy
zgodnie z norma.

1.5.1 Norma: EN 14511

Parametry mocy podane przede wszystkim w tekscie, na wykre-
sach i w arkuszu danych technicznych zostaty okreslone zgodnie
z warunkami pomiarowymi normy podanej w tytule tego roz-
dziatu.

Znormalizowane warunki pomiarowe z reguty nie odpowiadaja
catkowicie warunkom dostepnym u uzytkownika instalacji.

Odchylenia od warunkéw normy podanej w nagtowku tego roz-
dziatu moga byc znaczne w zaleznosci od wybranej metody po-
miaru i wielkoSci odchytki wybranej metody.

Inne wspotczynniki wptywajgce na wartosci pomiarowe to urza-
dzenia pomiarowe, konfiguracja instalacji, jej wiek oraz strumie-
nie przeptywu.

Potwierdzenie podanych parametrow mocy jest mozliwe tylko
pod warunkiem przeprowadzenia pomiaru zgodnie z warunkami
normy podanej w nagtowku tego rozdziatu.

2. Bezpieczenstwo

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Pompa ciepta stuzy do ogrzewania pomieszczen w granicach sto-
sowania okreslonych w danych technicznych.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego. Nieprzeszko-
lone osoby moga bezpiecznie z niego korzystac. W przypadku
uzytkowania pozadomowego, np. w matych przedsiebiorstwach,
urzadzenie moze byc rowniez eksploatowane, jesli korzystanie z
niego bedzie nastepowac w taki sam sposob.

Inne lub wykraczajace poza obowigzujace ustalenia zastosowanie
traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem. Do uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem nalezy rowniez przestrzeganie niniej-
szej instrukcji. Modyfikacje i przebudowa urzadzenia powoduja
utrate gwaranc;ji.

2.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przestrzegac ponizszych wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa
i obowiazujacych przepisow.

Przytacza elektryczne i montaz obiegu grzewczego moze wyko-
nywac wytacznie wyspecjalizowany instalator z uprawnieniami.

Podczas instalacji i uruchomienia urzadzenia specjalista jest od-
powiedzialny za przestrzeganie obowigzujacych przepisow.

Urzadzenie uzytkowac wytacznie w stanie catkowicie zmontowa-
nym i ze wszystkimi urzgdzeniami zabezpieczajacymi.

OSTRZEZENIE - obrazenia ciata

Jezeli urzadzenie bedzie obstugiwane przez dzieci lub
osoby z ograniczonymi zdolnoSciami ruchowymi, sen-
sorycznymi lub z ograniczona poczytalnoscia, nalezy
upewnic sie, ze bedzie to miato miejsce wytacznie pod
opieka osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeinstwo lub
po udzieleniu im przez te osobe stosownych wyjasnien.
Nadzorowac dzieci, aby miec pewnosc, ze nie wykorzy-
stuja one urzadzenia do zabaw!

OSTRZEZENIE - obrazenia ciata
» Ze wzgledow bezpieczenstwa urzadzenie moze by¢

uzytkowane tylko z zamknieta obudowa.

2.3 Znak kontroli

Patrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu.



Opis urzadzenia

3. Opis urzadzenia

3.1 Wiasnosci uzytkowe

Urzadzenie WPF jest grzewczg pompa ciepta pracujaca jako pompa
ciepta solanka-woda. Ciepto jest odbierane przy niskiej tempera-
turze przez pompe ciepta z medium dolnego zrodta, ktorym jest
solanka, a nastepnie, wraz z energig pobrang przez sprezarke,
jest oddawane przy wyzszej temperaturze do wody grzewczej. W
zaleznosci od temperatury dolnego zrodta woda grzewcza moze
by podgrzewana do temperatury zasilania 60°C.

W zaleznosci od temperatury dolnego zrodta temperatura na za-
silaniu wody grzewczej w pompach ciepta serii WPF...HT moze
0siggnac nawet 75°C .

Urzadzenie serii WPF moze byc stosowane w systemach kaska-
dowych.

3.2 Sposob dziatania

Medium dolnego zrodta (solanka) wptywa do parownika pompy
ciepta. Tam odbierane jest ciepto z medium, ktore nastepnie
opuszcza pompe ciepta z nizszg temperatura.

Energia pozyskana przez pompe ciepta jest przenoszona w skra-
placzu do wody grzewczej.

Nastepnie woda grzewcza oddaje swojg energie w obiegu grzew-
czym.

L. Obstuga

Do obstugi pompy ciepta mozna stosowac wytgcznie regulator
pompy ciepta WPM. Przestrzegac instrukcji regulatora pomp cie-
pta WPM.

Szkody materialne
Osuszanie jastrychu przy pomocy ogrzewania podtogo-

wego nie moze byc przeprowadzane z udziatem pompy
ciepta. Wskutek osuszania, ktore wigze sie z wydatkiem
dodatkowych godzin pracy, wyczerpuje sie zdolnos¢ wy-
tworcza dolnego zrodta. Zrodto ciepta nie bedzie wow-
czas dostepne w nastepujgcym pozniej trybie grzania.

Za pomocg pompy ciepta nie wolno suszyc obiektu, poniewaz przy
ogrzewaniu za pomoca pompy ciepta nastepuje tak silne obcigze-
nie dolnego zrodta, ze mogg nastapic jego uszkodzenia. W takiej
sytuacji do programu wygrzewania nalezy stosowac elektryczne
ogrzewanie awaryjne/dodatkowe. W tym celu nalezy nastawic
parametry DOLNA GRAN STOSOWANIA CO i TEMP. BIWALENTNA
C0 na 30°C i ponownie wigczyc program wygrzewania. Wyjatek
dopuszczalny jest tylko pod warunkiem, ze wykonawca systemu
dolnego zrodta udzieli pisemnej zgody na osuszanie.

5. Konserwacja i pielegnacja

Szkody materialne

Prace konserwacyjne, np. kontrola bezpieczenstwa elek-
trycznego, mogg by¢ wykonywane wytacznie przez spe-
cjaliste. W fazie budowy chronic urzadzenie przed kurzem
i zanieczyszczeniami.

Zalecamy zlecenie wyspecjalizowanemu instalatorowi przeprowa-
dzania regularnego przegladu (okreslenia stanu rzeczywistego) i
w razie koniecznosci wykonania konserwacji (przywrocenia stanu
pozadanego).

Do czyszczenia elementéw z tworzywa sztucznego i blachy wy-
starczy wilgotna szmatka. Nie uzywac Srodkow czyszczacych o
wtasciwosciach Sciernych lub na bazie rozpuszczalnika!

6. Usuwanie problemow

Usterka Przyczyna Rozwigzanie
Brak cieptej wody lub Bezpiecznik jest uszko-  Sprawdzi¢ bezpieczniki
ogrzewanie nie dziata.  dzony. w instalacji domowe;j.

Jesli nie mozna usunac przyczyny usterki, nalezy wezwac serwis.
W celu usprawnienia i przyspieszenia pomocy podac numer z ta-
bliczki znamionowej. Tabliczka znamionowa znajduje sie na tylnej
Sciance pompy ciepta.

Przyktadowa tabliczka znamionowa
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Montageanweisung beachten! Dichtheit gepriift Made in Germany

1 Numer na tabliczce znamionowej



Bezpieczenstwo

INSTALACJA

7. Bezpieczenstwo

Instalacja, pierwsze uruchomienie, jak rowniez konserwacja i
naprawa urzadzenia mogg by¢ wykonane wytgcznie przez spe-
cjaliste.

7.1  0golne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Producent zapewnia prawidtowe dziatanie i bezpieczenstwo
eksploatacji tylko w przypadku uzywania oryginalnego osprze-
tu przeznaczonego do tego urzadzenia oraz oryginalnych czesci
zamiennych.

7.2 Przepisy, normy i wymogi

Wskazowka
Nalezy przestrzegac wszystkich krajowych i lokalnych
przepisow oraz rozporzadzen.

8. Budowa urzadzenia

8.1 WPF20]27

8.2

WPF 35 | 40 | 52 | 66

D0000073455

Zaciski przytaczeniowe

Skraplacz

Zawor napetniajacy i spustowy (ogrzewanie)
Zawor rozprezny

Sprezarka

Zawor napetniajacy i spustowy (solanka)
Parownik
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8.3

Zaciski przytaczeniowe

Skraplacz

Zawor napetniajacy i spustowy (ogrzewanie)

Zawor rozprezny

Sprezarka

Zawor napetniajacy i spustowy (solanka)

Parownik

WPF 27 HT
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Zaciski przytaczeniowe

Skraplacz

Zawor napetniajacy i spustowy (ogrzewanie)

Zawor rozprezny

Sprezarka

Zawor napetniajacy i spustowy (solanka)

Parownik




Zakres dostawy

9. Zakres dostawy

Pompa ciepta jest dostarczana w dwoch elementach.
- Urzadzenie podstawowe pompy ciepta
- Elementy obudowy

9.1 Wyposazenie dodatkowe

- Regulator pomp ciepta WPM

- Rozszerzenie pomp ciepta WPE

- Zbiornik buforowy SBP 700 E

- Zbiornik buforowy SBP 700 E SOL

- Modut tacznikowy WPVB

- Przetacznik zdalny ogrzewania FE 7

- Przetacznik zdalny ogrzewania FET

- Czujnik zanurzeniowy / przylgowy TAF PT

- Koncentrat medium nosnika ciepta (pojemnik 10 I.)
- Koncentrat medium nosnika ciepta (pojemnik 30 1.)

10. Instalacja

10.1 Transport

Urzadzenie transportowac w pozycji pionowej w opakowaniu, aby
nie ulegto uszkodzeniu. Przechowywanie i transport w tempera-
turze ponizej - 20 °C i powyzej + 50 °C sg niedozwolone.

W czterech naroznikach gornej czeSci ramy znajduja sie otwory do
montazu zaczepow dzwigowych M12, ktére mozna wykorzystac
przy transporcie urzadzenia.

Elementy obudowy s3 zapakowane oddzielnie i ich montaz na
urzadzeniu odbywa sie dopiero w miejscu ustawienia.

10.1.1 Demontaz w przypadku mniejszej glebokosci

Wskazowka

Aby przeniesc urzadzenie przez drzwi o szerokosci 80 cm,
nalezy zdemontowac krocce przytaczeniowe i skrzynke
przytaczeniowa.

D0000073483

» Odkreci¢ wkrety znajdujace sie na czterech kroccach
przytgczeniowych.

» Wecisnac cztery krocce przytaczeniowe tak w urzadzenie, aby
nie wystawaty ponad tylna Scianke urzadzenia.

D0000073484

» Odkrecic¢ wkrety przy skrzynce rozdzielczej.
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10.2 Ustawianie

» Ustaw pompe ciepta w poziomie, regulujgc wysokosc za po-
mocg n6zek regulowanych.

Aby zapobiec zamarznieciu pompy ciepta, gdy jest ona ustawiona
na zewnatrz lub w pomieszczeniu, w ktérym temperatura moze
spasc ponizej zera, na powrocie ogrzewania pompy ciepta nalezy
zamontowac zabezpieczenie w formie czujnika zanurzeniowego /
przylgowego TAF PT i podtaczyc go do zasilania energia elek-
tryczng. Montaz i podtaczenie czujnika do zasilania opisane sa w
rozdziale ,Pierwsze uruchomienie”.

» Przestrzega minimalnych odlegtosci.
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10.2.1 Ustawienie na zewnatrz

Zalecamy ustawienie urzadzenia na fundamencie.
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Mozna takze ustawi¢ dwie pompy ciepta jedna nad druga.

» W takim przypadku nalezy zastosowac zestaw potgczeniowy

WPVB.

1115
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D0000020355

Aby utatwic podtaczenie urzadzenia, zalecamy w przypadku
ustawienia na zewnatrz zastosowanie elastycznych przewodow
zasilajacych.

Wszystkie przewody zasilajgce nalezy utozy¢ w rurkach instala-
cyjnych, zabezpieczajgcych przed zamarznieciem.

Rury elektroinstalacyjne przewodow zasilajgcych powinny nieco
wystawac ponad fundament. Nalezy uwazac, aby do rur elektro-
instalacyjnych nie sptywata woda.

Przytacza na tylnej Sciance nalezy chronic przed wptywem czyn-
nikow atmosferycznych i Swiattem stonecznym.

10.2.2 Ustawienie wewnatrz

Pomieszczenie przeznaczone do ustawienia urzadzenia musi spet-

niac nastepujgce warunki:

- Posiadanie podtoza o odpowiedniej nosnosci. Waga urzadze-
nia WPF podana jest w ,Tabeli danych”.

- W przypadku jastrychu ptywajgcego nalezy wyciac jastrych i
izolacje odgtosu krokow dookota miejsca ustawienia pompy
ciepta, aby zapewnic cichg eksploatacje pompy.



Instalacja
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Strop betonowy

Izolacja odgtosu krokow
Jastrych ptywajacy
Wyztobienie

= W N

- Pomieszczenie nie moze byc zagrozone wybuchem wskutek
wystepowania pytu, gazu lub oparéw. Nalezy koniecznie
przestrzega¢ minimalnych wartosci dotyczacych powierzchni
oraz kubatury pomieszczenia przeznaczonego na ustawienie

urzadzenia.

Typ Przeptyw Powierzchnia
WPF 20 14 m3 5 m?

WPF 27 | WPF 27 HT 16 m3 7 m?

WPF 35 23 m3 9 m?

WPF 40 23 m3 9 m?2

WPF 52 28 m3 11 m?

WPF 66 33 m3 13 m?

- Przy ustawieniu urzadzenia serii WPF w pomieszczeniu
grzewczym wraz z innymi urzgdzeniami grzewczymi nalezy
zapewnic, aby nie miato to negatywnego wptywu na prace
tych urzadzen.

10.2.3 Emisja hatasu

Nie nalezy ustawia¢ pompy ciepta pod lub obok sypialni. Prowa-
dzenie rur przez Sciany i stropy nalezy wykonac z izolacja aku-
styczna.

10.3 Instalacja systemu dolnego zrodta

System dolnego zrodta do pompy ciepta solanka-woda nalezy wy-

konac zgodnie z dokumentami projektowymi firmy Stiebel Eltron.

Wymagana solanka:

- Ciecz przenoszaca ciepto w postaci koncentratu na bazie ety-
loglikolu, nr kat.: 231109

- Ciecz przenoszaca ciepto w postaci koncentratu na bazie ety-
loglikolu, nr kat.: 161696

10.3.1 Pompa obiegowa i wymagany strumien przeplywu

Do ttoczenia solanki nalezy stosowac pompe obiegowa z herme-
tycznie zalanymi uzwojeniami, aby zapobiec zwarciom do masy
w module elektrycznym pompy spowodowanych rosg (wersja do
wody zimnej).

Pompe obiegowa nalezy dobrac przy uwzglednieniu specyficznych
parametrow instalacji tzn. h. nominalnego strumienia przeptywu
i strat ciSnienia (patrz , Tabela danych”).

Przy kazdej mozliwej temperaturze solanki nalezy zapewnic wy-
starczajacy strumien objetosci:

Nominalny strumien przeptywu przy temperaturze solanki 0 °C
nalezy ustawic z tolerancja 10%.
10.3.2 Podtaczanie i napetnianie instalacji solanka

Przed podtaczeniem pompy ciepta nalezy sprawdzic szczelnosc
obiegu dolnego zrodta i doktadnie przeptukac go solanka.
Ustali¢ pojemnoS¢ obiegu dolnego zrodta. Objetosc solanki w
pompie ciepta mozna okreslic za pomoca tabeli danych.
Catkowita objetos¢ odpowiada wymaganej ilosci solanki zmie-
szanej z nierozcienczonego glikolu monoetylenowego i wody.
Zawartosc chlorkow w wodzie nie moze przekraczac 300 ppm.

Stosunek sktadnikow mieszanki

Stezenie solanki jest rozne w przypadku stosowania kolektora
gruntowego i ziemnej sondy cieplnej jako zrodta ciepta.

Stosunek sktadnikow mieszanki mozna sprawdzi¢ w ponizszej
tabeli.

Glikol etylenowy Woda
Ziemna sonda cieplna 25 % 75 %
Kolektor gruntowy 33 % 67 %

Po napetnieniu instalacji solankg i przed pierwszym uruchomie-
niem nalezy odpowietrzac obieg solanki tak dtugo, az nie bedzie
W nim juz powietrza.

Kontrola stezenia solanki
» Sprawdzic gestosc mieszanki glikolu etylenowego z wodg na
przyktad za pomoca areometru.

Na podstawie zmierzonej gestoSci i temperatury na diagramie
mozna odczytac stezenie.

Wskazowka
Podana wydajnosc odnosi sie do etyloglikolu (patrz ,Dane
techniczne”).
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10.3.3 Sprawdzenie strumienia przeptywu (nalezy
przeprowadzic przy pierwszym uruchomieniu pompy
ciepta)

» ZmierzyC temperature zasilania i powrotu po stronie dolnego
zrodta. W tym celu na podstawie obu wartosci zmierzonych
ustali¢ roznice temperatur przy rurach przytaczeniowych
pompy ciepta pod izolacjg cieplna.

Wykres przedstawia zakres temperatury przy nominalnym stru-
mieniu objetosci.
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Temperatura wejscia zrodta

Solanka = zasilanie ogrzewania 35 °C
Solanka = zasilanie ogrzewania 50 °C
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Szkody materialne
W regulatorze WPM parametr URUCHOMIENIE / ZRO-

DLO na liscie uruchomienia nalezy ustawic na ,Glikol
etylenowy”, gdyz w przeciwnym razie przy tempera-
turze ponizej 7°C pompa ciepta zostanie wytaczona za
pomocg czujnika zabezpieczenia przed zamarzaniem.
Temperature wejsciowg zrodta mozna odczytac na wy-
Swietlaczu regulatora pompy ciepta WPM pod parame-
trem INFO / INSTALACJA / ZRODLO.

10.4 Instalacja obiegu grzewczego

Obieg grzewczy nalezy wykonac zgodnie z obowigzujagcymi wy-
tycznymi technicznymi. W przypadku wyposazenia zabezpiecza-
jacego instalacji grzewczej nalezy przestrzega¢ wymagan normy
DIN EN 12828.

Zwrocic¢ uwage na prawidtowe podtaczenie zasilania i powrotu
ogrzewania.

Zabezpieczenie przewodow wody grzewczej przed zamarznieciem
i wilgocig (tylko przy ustawieniu na zewnatrz): Przy ustawieniu
urzadzenia na zewnatrz przewody zasilajgce i powrotne nalezy za-
bezpieczyc przed mrozem (poprzez odpowiednia izolacje cieplna)
oraz przed wilgocig (poprzez utozenie w rurkach instalacyjnych).

Przestrzega wymaganej gruboSci materiatu izolacyjnego podanej
w rozporzadzeniu dotyczacym instalacji grzewczych.

Dodatkowa ochrone przed zamarznieciem zapewnia zabezpie-
czenie przed zamarzaniem wbudowane w pompe ciepta, ktore
przy temperaturze skraplacza wynoszacej +8 °C automatycznie
wtgcza pompe obiegowg w obiegu pompy ciepta, zapewniajac
tym samym cyrkulacje we wszystkich elementach przewodzacych
wode. Jezeli temperatura w zbiorniku buforowym spadnie, naj-
pozniej przy przekroczeniu temperatury +5 °C nastepuje automa-
tyczne witaczenie pompy ciepta.

Przed podtaczeniem pompy ciepta nalezy sprawdzi¢ szczelnosc¢
instalacji grzewczej, gruntownie jg przeptukac, napetnic i doktad-
nie odpowietrzyc.

10.4.1 Dyfuzja tlenu

Szkody materialne

Nalezy unikac otwartych instalacji grzewczych. Do wy-
konywania systemow ogrzewania podtogowego z rur z
tworzywa sztucznego nalezy stosowac rury zapewniajgce
ochrone przed dyfuzja tlenu.

W przypadku systemow ogrzewania podtogowego z rurami z two-
rzywa sztucznego niegwarantujacych ochrony przed dyfuzja tlenu
lub otwartych instalacji grzewczych, na elementach stalowych
instalacji grzewczej wskutek przenikania tlenu moze pojawiac sie
korozja (np. na wymienniku ciepta zasobnika cieptej wody, na
zbiornikach buforowych, grzejnikach stalowych lub rurach sta-
lowych).
» W przypadku systemow grzewczych przepuszczajgcych tlen
nalezy rozdzieli¢ system grzewczy miedzy obiegiem grzew-
czym a zbiornikiem buforowym.



Instalacja

Szkody materialne

Produkty korozji (np. osad z rdzy) mogg sie odktadac
w elementach instalacji grzewczej i w konsekwencji
zmniejszenia przekroju powodowac starty mocy lub wy-
taczenie wskutek usterki.

10.4.2 Napetnianie instalacji grzewczej

Jakos¢ wody

Przed rozpoczeciem napetniania instalacji dostepna musi by¢ ana-
liza wody, ktorg instalacja bedzie napetniana. Mozna uzyskac jg
np. we wtasciwym zaktadzie wodociggowym.

Szkody materialne

Aby uniknac szkod spowodowanych wytrgcaniem sie ka-

mienia, wode do napetniania nalezy odpowiednio uzdat-

nic, np. poprzez jej zmiekczenie lub odsolenie. Koniecz-

nie zachowane musza by¢ przy tym wartoSci graniczne

dotyczace wody do napetniania wymienione w rozdziale

»Dane techniczne / tabela danych”.

» Te wartosci graniczne nalezy ponownie sprawdzic
8-12 tygodni po uruchomieniu oraz w ramach co-
rocznej konserwacji instalacji.

Wskazowka

W przypadku przewodnosci > 1000 pS/cm bardziej przy-
datne jest uzdatnianie wody poprzez odsolenie, poniewaz
pozwala to uniknac korozji.

Wskazowka

Odpowiednie urzadzenia do zmiekczania i odsalania
wody, a takze do napetniania i ptukania instalacji grzew-
czych mozna zakupic w sklepach specjalistycznych.

Wskazowka

W przypadku uzdatniania wody do napetniania za pomo-
cg inhibitoréw lub innych dodatkow, obowigzuja wartosci
graniczne jak przy odsalaniu.

Zbiornik buforowy

Aby zapewni¢ bezawaryjng prace pompy ciepta, zaleca-
my stosowanie zbiornika buforowego. Zbiornik buforo-
wy stuzy hydraulicznemu odsprzezeniu strumieni prze-
ptywu w obiegu pompy ciepta i obiegu grzewczym.
Jesli na przyktad za pomocg zaworow termostatycznych nastgpi
zmniejszenie strumienia przeptywu w obiegu grzewczym, stru-
mien przeptywu w obiegu pompy ciepta pozostanie staty.

10.4.3 Pompa obiegowa (pompa tadowania zbiornika)

Przy stosowaniu zhiornika buforowego nalezy przy doborze stoso-
wanej pompy obiegowej uwzglednic straty ciSnienia w skraplaczu,
przewodach taczacych, kolankach, zaworach itp.

10.4.4 Pompa obiegowa (pompa grzewcza)

Jesli zbiornik buforowy nie jest stosowany, pompe obiegowg w
obiegu grzewczym nalezy dobrac przy uwzglednieniu strat ci-
Snienia w skraplaczu. Strumien przeptywu poupy ciepta przy
AT =10 K (patrz , Tabela danych”) nalezy zapewnic przez caty czas

eksploatacji instalacji grzewczej poprzez zamontowanie zaworu
przelewowego.

10.4.5 Druga zewnetrzna wytwornica ciepta

W biwalentnych systemach grzewczych pompa ciepta musi byc
zawsze zintegrowana z powrotem drugiej wytwornicy ciepta (np.
kociot olejowy).

Wysoka temperatura wody grzewczej: w biwalentnych systemach
grzewczych maksymalna temperatura wody powrotnej z drugiej
wytwornicy ciepta przeptywajaca przez pompe ciepta bezposred-
nio po jej wytgczeniu moze wynosic 60 °C. Temperatura moze wy-
nosic 65 °C nie wczesniej niz po uptywie 10 minut od wytaczenia.

10.4:.6 Miernik ilosci ciepta

Przy stosowaniu po stronie grzewczej miernikdow ciepta nalezy
uwzglednic dodatkowy spadek cisnienia. Osadniki zanieczyszczen
w miernikach ciepta tatwo sie zapychajg wskutek wystepowania
zanieczyszczen w obiegu grzewczym, co jeszcze bardziej zwieksza
straty ciSnienia.

10.5 Montaz elementow obudowy

Montaz maskownicy cokotu i oston bocznych

26_03_01_0791

» Zawie$ maskownice (1) na ramie urzadzenia i przykrec trze-
ma Srubami.

» Zatdz ostony (2) i przymocuj kazda dwiema Srubami.

1
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Montaz ostony blaszanej i ramki pod skrzynke rozdzielcza Montaz ptyty przedniej

(€26_03_01_0795

|
w‘"

» Zwies od dotu ptyte przednig w ramce pod skrzynke rozdziel-

26_03_01_0792

» Przykrec ostone blaszana (1) czterema Srubami, podktadajac cz3, nastepnie z16z jg ramki i przykrec z kazdego boku jedna
pod Sruby z przodu podktadki zebate. sruba.

» Przykrec ramke pod skrzynke rozdzielczg (2) za pomocg pie- . 3 .
ciu érub. Montaz ostony Srodkowej

Montaz sScianek bocznych i izolacji akustycznej

(€26_03_01_0794

» Zatdz ostone z przodu na urzadzenie, po czym przesun jg do
tytu i przykre¢ dwiema Srubami.

Wskazowka
Przed montazem Srodkowej ostony i ptyty przedniej na-
lezy wykonac przytacze elektryczne.

26_03_01_0793

10.6 Demontaz elementow obudowy

» Zawies od gory Scianki boczne (1) w odpowiednie rowki i
haczyki w ramie urzadzenia, po czym przykrec na dole jedng
Srubg w ramce pod skrzynke rozdzielczga.

Demontaz elementow obudowy odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

» Zatdz izolacje akustyczng (2) do ramki pod skrzynke
rozdzielcza.

12




Podtaczenie elektryczne

11. Podtaczenie elektryczne

Przytacze elektryczne nalezy zgtosi¢ we wtasciwym zaktadzie
energetycznym.

Prace przytaczeniowe mogg zosta¢ wykonane wytacznie przez
upowaznionego specjaliste zgodnie z niniejsza instrukcja!

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Przed rozpoczeciem prac odtgczyc urzadzenie od zrodta
zasilania w skrzynce rozdzielczej.

ﬁ OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Podtaczenie do sieci elektrycznej dopuszczalne jest wy-
tacznie w formie przytacza statego. Urzadzenie musi byc
oddzielone od sieci elektrycznej za pomoca wielobiegu-
nowego wytacznika z rozwarciem stykow wynoszacym
min. 3 mm. Wymag ten jest spetniany przez styczniki,
wytaczniki nadmiarowo-pradowe, bezpieczniki itd.

Przestrzegac wytycznych VDE 0100 i przepisow lokalnego zaktadu
energetycznego.

Zaciski przytaczeniowe znajduja sie nad skrzynka rozdzielczej. W
celu podtaczenia urzadzenia do sieci zasilajacej nalezy zdemon-
towac srodkowg ostone.

Na zaciskach przytaczeniowych sg podtaczone:

- zasilanie sterownika pompy ciepta IWS

- zasilanie sprezarki

- zasilanie pompy solanki

- przewod magistrali (J-Y (St) 2x2x0,8)
Nalezy uwazac, aby prawidtowo podtaczyc przewody High,
Low i Ground.

- sygnat zezwolenia trybu pracy samodzielnej do zacisku X&/2.

W tym celu nalezy zdjac mostek miedzy zaciskami X4/L i
Xu/2.

IWS (niem. skrot terminu ,,zintegrowany sterownik pompy cie-
pta”) jest uktadem seryjnie montowanym w skrzynce rozdzielczej
pompy ciepta. Sterowanie IWS zatgcza styczniki mocy sprezarek
i ograniczenie pradu rozruchowego, odbiera sygnaty wejsciowe
usterki wysokiego ciSnienia, niskiego ciSnienia i usterki zbiorczej
oraz posiada interfejs szyny do WPM.

Do podtaczenia nalezy uzyc przewodow zgodnych z obowigzu-
jacymi przepisami. W tym celu nalezy przestrzegac parametrow
elektrycznych podanych w ,Tabeli danych”.

Sprawdzic dziatanie zabezpieczenia przed wyrwaniem przewodu.

Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi regulatora pompy ciepta
WPM.

Pompe obiegowg dla strony grzewczej nalezy podtaczyc zgodnie
ze schematem potaczen elektrycznych badz dokumentami pro-
jektowymi.

Przy ustawieniu urzgdzenia na zewnatrz nalezy uzywac wytacznie
przewodow elektrycznych odpornych na wptyw czynnikow atmos-
ferycznych zgodnych z normg VDE 0100. Minimalnym wymogiem
jest stosowanie przewodow z powtokg gumowg oznaczonych skro-
tem 60245 IEC 57. Wszystkie przewody nalezy utozyc w rurkach
instalacyjnych.

Aby zapobiec zamarznieciu pompy ciepta, gdy jest ona ustawiona
na zewnatrz lub w pomieszczeniu, w ktorym temperatura moze

spasc ponizej zera, na powrocie ogrzewania pompy ciepta nalezy
zamontowac zabezpieczenie w formie czujnika zanurzeniowego /
przylgowego TAF PT. Czujnik przylgowy nalezy podtaczyc do za-
ciskow X2/4 i X2/5.

Gdy temperatura na powrocie obiegu grzewczego spadnie do
wartosci +8 °C, zostang wtaczone obiegowe pompy grzewcze.
Histereza przetaczenia powrotnego wynosi 4 K.

Montaz w funkgji czujnika przylgowego

D0000070237

» Oczyscic rure.

Wskazowka
Wyciecia w klamrze mocujacej maja rézng wielkosc.

» Wcisngc mniejsze wyciecie klamry mocujgcej w jeden z kar-
bow czujnika.

» Docisnac wieksze wyciecie klamry mocujacej do czujnika.

» Naniesc paste przewodzacg ciepto na czujnik.

» Zamocowac czujnik klamrg mocujaca i opaska kablowa.

Tryb STAND-ALONE

W sytuacji awaryjnej pompa ciepta moze rowniez pracowac bez
regulatora pomp ciepta (patrz strona 16).

Wszystkie przewody przytgczeniowe oraz przewody czujnikow
muszg zostal poprowadzone przez przygotowane przepusty
w tylnej Sciance.

11.1 Moduly

Przy pracy kaskadowej poszczegdlne pompy ciepta nalezy po-
taczyC za pomoca zaciskow magistrali 1, 2, 3. Nalezy pamietac,
aby prawidtowo podtgczyc zaciski High, Low i Ground zaréwno w
regulatorze WPM, jak i pompie ciepta.
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Pierwsze uruchomienie

Podtaczenie elektryczne WPF 20, WPF 27, WPF &0, WPF 52,
WPF 66, WPF 27 HT

WPM

BUS / Czujnik ~230V 50Hz

3/N/PE
~400V 50Hz

3/N/PE
~400V 50Hz
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X3 Sprezarka (PC)

L1, L2, 13, N, PE Zasilanie sieciowe
X2 Obnizone napiecie bezpieczefistwa
B6 Czujnik temperatury
B6 Czujnik temperatury
1 BUS Ground
L BUS Low
H BUS High
X4 Napiecie sterujace
L, N, PE Zasilanie sieciowe

Ext. Steuer. (Zewnetrz- Tryb stand-alone
ne sterowanie)

ON Sygnat wyjsciowy sprezarki
Storung (Usterka) Sygnat wyjsciowy usterki

X5 POMPA SOLANKI

L1, L2.L3,N, PE Zasilanie sieciowe

Wskazowka

Przy kazdej usterce w urzadzeniu na wyjsciu ,Usterka”
wystepuje sygnat 230 V. Wyjscie przekazuje sygnat dalej
do zewnetrznego regulatora.

W przypadku chwilowych usterek wyjscie przesyta sygnat
przez okreslony czas.

W przypadku usterek skutkujgcych trwatym wytgczeniem
urzadzenia sygnat przesytany jest ciggle.

Wskazowka
Jesli sprezarka jest uruchomiona, wyjscie ,,ON” wtacza
sygnat 230 V.
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12. Pierwsze uruchomienie

Wskazowka

Dotyczy tylko WPF 27 HT.

W przypadku startu bezposredniego oporniki rozruchu

nie sg dodatkowo wtgczane.

» W przypadku pomiaru pradu rozruchowego nie uzy-
wac startu bezposSredniego.

Pierwsze uruchomienie, jak rowniez instruktaz dla uzytkowni-
ka, moga byc przeprowadzane wytacznie przez upowaznionego
specjaliste.

Podczas uruchamiania WPF nalezy przestrzegac niniejszej instruk-
¢ji instalacji oraz instrukcji regulatora pomp ciepta WPM. Podczas
uruchomienia mozna skorzystac z odptatnego wsparcia naszego
serwisu.

W przypadku przemystowego wykorzystania pompy ciepta, pod-
czas uruchamiania nalezy przestrzegac stosownych przepisow
bezpieczehstwa (w Niemczech jest to ,Betriebssicherheitsverord-
nung”). Szczegdtowe informacje mozna uzyskac we wtasciwym
urzedzie dozoru technicznego (np. w TOV ). Funkcjonowanie urza-
dzenia oraz sprawnosc zainstalowanych zabezpieczen zostaty juz
sprawdzone w zakfadzie producenta.

Przed uruchomieniem skontrolowac nastepujace punkty:

Instalacja grzewcza

- Czyinstalacja grzewcza zostata napetniona do poziomu pra-
widtowego cisSnienia, a odpowietrznik btyskawiczny zostat
otwarty?



Pierwsze uruchomienie

Czujnik temperatury

- Czy czujniki zewnetrzne i czujniki powrotne (w potaczeniu
ze zbiornikiem buforowym) zostaty prawidtowo podtgczone
i rozmieszczone?

Przylacze sieciowe
- Czy podtaczenie do sieci zostato prawidtowo wykonane?

Szkody materialne

Sprezarka w urzadzeniu dziata tylko w jednym kierunku
obrotow. W razie nieprawidtowego podtaczenia, sprezar-
ka pracuje przez 30 sekund, po czym zostaje wytaczona.

Jezeli wszystkie czynnosci zostaty wykonane prawidtowo, mozna
rozgrzac system do maksymalnej temperatury roboczej i ponow-
nie odpowietrzyc.

Szkody materialne
W przypadku ogrzewania podtogowego zwracac uwage
na maksymalng temperature systemu.

12.1 Nastawienie charakterystyki grzania przy
pierwszym uruchomieniu

EfektywnoSc pompy ciepta pogarsza sie wraz ze wzrostem tem-
peratury zasilania. Przy wyborze charakterystyki grzania nalezy
zachowac ostroznosc. Wysokie krzywe grzewcze prowadza do
zamkniecia zaworow strefowych lub termostatycznych, wskutek
czego przeptyw w obiegu grzewczym moze sie zmniejszyc ponizej
dolnej granicy.

Ponizsze wskazowki pomogg w prawidtowym nastawieniu krzy-

wej grzewczej:

» Catkowicie otworzyc¢ zawory termostatyczne lub strefowe
w pomieszczeniu prowadzacym (np. pokoj dzienny lub ta-
zienka).
Nie zaleca sie montowania zaworow termostatycznych ani
strefowych w pomieszczeniu prowadzacym. Temperature
w tych pomieszczeniach nalezy regulowac za pomocg termo-
statu pokojowego.

» Dopasowac charakterystyke grzania przy roznych temperatu-
rach zewnetrznych (np. - 10 °Ci + 10 °C) w taki sposob, aby
w pomieszczeniu ze zdalnym sterowaniem panowata wybra-
na temperatura.

Poczatkowe wartosci orientacyjne:

Parametry Ogrzewanie podto- Ogrzewanie grzejni-
gowe kowe

Krzywa grzewcza 0,4 0,8

Dynamika regulatora 10 10

Temperatura komfortowa 20 °C 20 °C

Jesli temperatura pomieszczenia w czasie przejSciowym (tempe-
ratura zewnetrzna ok. 10 °C) jest zbyt niska, nalezy zwiekszyc
parametr TEMPERATURA KOMFORTOWA.

Wskazowka

W przypadku braku termostatu pokojowego zwiekszenie
wartosci parametru TEMPERATURA KOMFORTOWA pro-
wadzi do rownolegtego przesuniecia krzywej grzewczej.

Jezeli przy niskiej temperaturze zewnetrznej temperatura po-
mieszczenia jest zbyt niska, nalezy zwiekszyc parametr ,Krzywa
grzewcza”.

Po zwiekszeniu parametru ,Krzywa grzewcza” przy wyzszych
temperaturach zewnetrznych nastawic zawor strefowy lub ter-
mostatyczny w pomieszczeniu ze zdalnym sterowaniem na zadang
temperature.

Wskazowka

Nie obnizac¢ temperatury w catym budynku poprzez za-
mkniecie wszystkich zaworow strefowych lub termosta-
tycznych. Skorzystac w tym celu z programow obnizania.

12.2 Obstuga i dziatanie

Do eksploatacji pompy ciepta wymagany jest regulator pompy cie-
pta WPM. Stuzy on do regulacji catej instalacji grzewczej. W mo-
dule tym konfigurowane sg wszystkie wymagane ustawienia przed
i podczas pracy.

Wszystkich ustawien z listy uruchomienia regulatora pompy ciepta
WPM musi dokonac specjalista.

Szkody materialne
Wytaczenie instalacji latem nie jest konieczne, poniewaz

regulator WPM wyposazony jest w funkcje automatycz-
nego przetaczania na sezon letni i zimowy. W przypadku
wytaczenia urzadzenia z eksploatacji regulator WPM na-
lezy zostawic w trybie gotowosci. Pozwoli to na funkcjo-
nowanie zabezpieczef urzadzenia (np. zabezpieczenia
przed zmarznieciem).

Przy wytaczeniu urzadzenia z eksploatacji, gdy jest ono ustawione
na zewnatrz lub w pomieszczeniu, w ktérym temperatura moze
spasc ponizej zera, nalezy oproznic obieg grzewczy.

Nalezy spusci¢ wode ze skraplacza za pomocg zaworu spustowego
(patrz rozdziat ,Budowa urzadzenia”). W tym celu nalezy zdemon-
towac prawa Scianke boczna.

12.3 Przekazanie urzadzenia

Nalezy wyjasnic uzytkownikowi przeznaczenie urzadzenia i zapo-
znac go ze sposobem uzytkowania.

Wskazowka

Niniejszg instrukcje obstugi i instalacji nalezy zachowac.
Nalezy przestrzegac wszystkich informacji zawartych w
niniejszej instrukcji. Zawierajg one wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, obstugi, instalacji i konserwacji urza-
dzenia.
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Konserwacja

13. Konserwacja

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Przy wykonaniu prac konserwacyjnych nalezy odciac
urzadzenia od zasilania i zapewnic stan beznapieciowy.

Szkody materialne

Co najmniej raz w roku sprawdzac szczelnoS¢ obiegu
chtodniczego pompy ciepta WPF 20, 27, 35, 40, 52, 66
zgodnie z ROZPORZADZENIEM (WE) nr 517/2014.
Kontrole szczelnosci nalezy udokumentowac w dzienniku.

Zalecamy przeprowadzanie okresowego przegladu (okresSlenia
stanu rzeczywistego) i w razie koniecznosci wykonanie konser-
wacji (przywrocenia stanu pozadanego).

Jesli zamontowane sg mierniki ciepta, nalezy czesto czyscic ich
sita, ktore maja tendencje do zapychania.

W razie usterek w pracy pompy ciepta (np. zadziatanie czujnika
wysokiego cisnienia) wywotanych przez osady produktow korozji
(osad z rdzy) w skraplaczu pomoc moze tylko chemiczne usuniecie
ich przez serwis przy uzyciu odpowiednich rozpuszczalnikow.

W sprezarce zamontowany jest ustawiony na state wytacznik
ochronny silnika.

14. Usuwanie usterek

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Przed rozpoczeciem prac odtaczyc urzadzenie od zrodta
zasilania w skrzynce rozdzielczej.

Kontrola ustawien w IWS
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1 Diody Swietlne

2 Przetacznik suwakowy (BA)

3 Przycisk Reset

4 Przetacznik suwakowy (typ pompy ciepta)

Aby uzyskac dostep do skrzynki rozdzielczej sterownika IWS, na-
lezy zdjac przednig ostone. Ustawienia sterownika IWS wymagane
do urzadzen serii WPF opisane sg ponizej.
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14.1 Przetacznik suwakowy (typ pompy ciepta)

Nastawa fabryczna

WP - Typ

ks

D0000057058

» Sprawdz, czy przetacznik suwakowy jest nastawiony
prawidtowo.

14.2 Przelacznik suwakowy (BA)

W przypadku urzgdzei WPF 20 - 66 przetgczniki 1, 2 i 3 nie maja
zadnego funkgji.

Polozenie przetacznika &
Przetgcznik ON: Tryb STAND-ALONE

Urzadzenie moze pracowacl w trybie pracy samodzielnej tylko
wtedy, gdy w parametrze DIAGNOZA / SYSTEM / TYP POMPY CIE-
PLA dla regulatora WPM przyporzadkowany jest typ pompy ciepta.

Jesli regulator WPM jest uszkodzony, w sytuacji awaryjnej pompa
ciepta moze pracowac w trybie pracy samodzielnej. W tym trybie
nie wystepuje komunikacja z regulatorem pompy ciepta WPM.
Regulacja odbywa sie w oparciu o statg wartosc zadana: pompa
ciepta witacza sie przy 50°C i wytagcza sie przy 55°C. W tym celu
na zacisk X4/2 nalezy podac napiecie 230 V oraz podtaczyc czujnik
przylgowy AVF 6 do zaciskow czujnika X2/4 i X2/5. Czujnik nalezy
podtaczyc na powrocie obiegu grzewczego (patrz rozdziat ,,Budo-
wa urzadzenia”). Tryb pracy wskazywany jest przez zielong diode
LED z prawej strony.

Szkody materialne
Przy pracy samodzielnej nalezy zdja¢ mostek miedzy za-
ciskami X4/1 i Xt/2.

14.3 Diody Swietlne

Czerwona dioda LED (po lewej stronie)

Usterki wskazywane przez diody LED:
- Usterka wysokiego ciSnienia,
- Usterka niskiego cisnienia,

- Btedy sprzetowe sygnalizowane na IWS (patrz lista komuni-
katow regulatora pomp ciepta)

Usterka Przyczyna Usuwanie
Urzadzenie wytacza i Wystapito zaktocenie  Sprawdz komunikat btedu
uruchamia sie ponow-  pracy pompy ciepta. w WPM.

nie po uptywie czasu
przestoju. Czerwona
dioda LED miga.

Rozwigzanie podane jest w
instrukcji WPM (lista bte-
dow). Zresetowac modut
IWS.




Dane techniczne

Usterka Przyczyna Usuwanie
Urzadzenie stale sie wy- W ciggu dwoch godzin  Sprawdz komunikat btedu

tacza. Czerwona dioda  pracy sprezarki wysta- w WPM.
LED pali sie Swiattem pito piec usterek. Rozwiazanie podane jest w

ciggtym. instrukcji WPM (lista bte-
dow). Zresetowac modut
IWS.

Zielona dioda LED (po Srodku)

Dioda miga podczas inicjalizacji i Swieci Swiattem ciggtym po
nadaniu adresu magistrali BUS. Brak komunikacji z WPM.
Zielona dioda LED (po prawej stronie)

Swieci sig Swiattem ciagtym przy ustawionym trybie pracy sa-
modzielnej.

14.4  Przycisk Reset

W razie btednej inicjalizacji patrz ,Uruchomienie / Mozliwosci re-
setowania IWS” w instrukcji obstugi i instalacji regulatora pomp
ciepta WPM.

15. Dane techniczne

15.1 Przylacza i wymiary

860

1150

1250

360

480
600
720

-

fo1

D0000016833

b01 Przepust na przewody elektr.

WPF 20 WPF 27

WPF 35 WPF 40 WPF 52

WPF 66 WPF 27 HT

e01 Zasilanie CO Gwint zewnetrzny G2 G2 G2 G2 G2 G2 G2
e02 Powrot CO Gwint zewnetrzny G2 G2 G2 G2 G2 G2 G2
fo1  Zasilanie dolnego Zrodta Gwint zewnetrzny G2 G2 G2 G2 G2 G2 G2
f02  Powrdt dolnego zrodta Gwint zewnetrzny G2 G2 G2 G2 G2 G2 G2
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15.2 Schemat ideowy WPF 20 | 27
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15.3 Schemat ideowy WPF 35 | 40
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15.4  Schemat ideowy WPF 52 | 66
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15.5 Schemat ideowy WPF 27 HT
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15.6 Wykres mocy WPF 20

Legenda do wykreséw mocy

W R X<

Moc cieplna (KW) / Pobor mocy (KW) / Wspotczynnik efektywnosci energetycznej (-)
Temperatura wlotu czynnika WQA [°C]

Temperatura zasilania 35 °C

Temperatura zasilania 45 °C

Temperatura zasilania 55 °C

Temperatura zasilania 60 °C

Moc grzewcza

37

35

33

31

29

27

25

23

21

20

D0000021913

22 | WPF 20-66
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Pobor mocy

9,0

8,5

8,0

75

7,0

6,5

6,0

55

5,0

4,5

4,0

L

-5 0 5

D0000021913

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej
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15.7 Wykres mocy WPF 27

Legenda do wykreséw mocy

W R X<

Moc cieplna (KW) / Pobor mocy (KW) / Wspotczynnik efektywnosci energetycznej (-)

Temperatura wlotu czynnika WQA [°C]
Temperatura zasilania 35 °C
Temperatura zasilania 45 °C
Temperatura zasilania 55 °C
Temperatura zasilania 60 °C

Moc grzewcza

53

D0000021913

20
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Pobor mocy

12

D0000021913

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej

8
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15.8 Wykres mocy WPF 27 HT

Legenda do wykreséw mocy

W R X<

Moc cieplna (KW) / Pobor mocy (KW) / Wspotczynnik efektywnosci energetycznej (-)
Temperatura wlotu czynnika WQA [°C]

Temperatura zasilania 35 °C

Temperatura zasilania 45 °C

Temperatura zasilania 55 °C

Temperatura zasilania 60 °C

Moc grzewcza

42

37

32

27

22

D0000021913

20
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Pobor mocy

15
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D0000021913
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Wspotczynnik efektywnosci energetycznej
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15.9 Wykres mocy WPF 35

Legenda do wykreséw mocy

W R X<

Moc cieplna (KW) / Pobor mocy (KW) / Wspotczynnik efektywnosci energetycznej (-)

Temperatura wlotu czynnika WQA [°C]
Temperatura zasilania 35 °C
Temperatura zasilania 45 °C
Temperatura zasilania 55 °C
Temperatura zasilania 60 °C

Moc grzewcza

62

10

D0000021913

20
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Pobor mocy

16

~
D0000021913

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej
8

o
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15.10 Wykres mocy WPF 40

Legenda do wykreséw mocy

Moc cieplna (KW) / Pobor mocy (KW) / Wspotczynnik efektywnosci energetycznej (-)
Temperatura wlotu czynnika WQA [°C]

Temperatura zasilania 35 °C

Temperatura zasilania 45 °C

Temperatura zasilania 55 °C

Temperatura zasilania 60 °C

W R X<

Moc grzewcza

74

D0000021913
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Pobor mocy

17

L
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D0000021913

20

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej

8
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15.11 Wykres mocy WPF 52

Legenda do wykreséw mocy

Moc cieplna (KW) / Pobor mocy (KW) / Wspotczynnik efektywnosci energetycznej (-)
Temperatura wlotu czynnika WQA [°C]

Temperatura zasilania 35 °C

Temperatura zasilania 45 °C

Temperatura zasilania 55 °C

Temperatura zasilania 60 °C

W R X<

Moc grzewcza

95

90

85

80

75

70

65

60

55

50

D0000021913
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Pobor mocy
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15.12 Wykres mocy WPF 66

Legenda do wykreséw mocy

Moc cieplna (KW) / Pobor mocy (KW) / Wspotczynnik efektywnosci energetycznej (-)
Temperatura wlotu czynnika WQA [°C]

Temperatura zasilania 35 °C

Temperatura zasilania 45 °C

Temperatura zasilania 55 °C

Temperatura zasilania 60 °C

W R X<

Moc grzewcza

113

D0000021913
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Pobor mocy

29

27

25

23

21

e ————

D0000021913

-5 0 5 10 15 20

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej

8

o
D0000021913

-5 0 5 10 15 20

www.stiebel-eltron.com WPF 20-66 | 35




INSTALACJA
Dane techniczne

15.13 Tabela danych

Dane wydajnosci dotyczg nowych urzadzen z czystymi wymiennikami ciepta.

Pobor mocy przez wbudowane napedy pomocnicze podany jest jako wartoS¢ maksymalna i moze sie roznic w zaleznosci od punktu pracy.

Pobor mocy przez wbudowane napedy pomocnicze zostat juz podany w danych mocy pompy ciepta zgodnie z norma EN 14511.

WPF 20 WPF 27 WPF 27 HT WPF 35 WPF 40 WPF 52 WPF 66
233003 233004 233009 233005 233006 233007 233008

Moce grzewcze

Moc cieplna przy S0/W35 (EN 14511) kW 21,5 29,69 27,41 38,04 43,1 55,83 67,10
Pobor mocy

Pob6r mocy przy S0/W35 (EN 14511) kW 4,61 6,12 6,32 7,96 9,23 11,61 14,71
Wspotczynniki efektywnosci energetycznej

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy S0/W35 (EN 4,66 4,85 4,34 4,78 4,67 4,81 4,56
14511)

SCOP (EN 14825) 5 5,28 4,58 5,2 5,05 5,2 4,95
Poziom hatasu

Poziom mocy akustycznej W35 (EN 12102) dB(A) 54 55 60 55 58 58 59
Poziom mocy akustycznej W55 (EN 12102) dB(A) 59 60 64 60 59 59 63
Poziom ciSnienia akustycznego w odlegtosci 1 m, na wolnej dB(A) 47 47 47 48 49,9 50 53,5
przestrzeni

Poziom ciSnienia akustycznego w odlegtosci 5 m, na wolnej dB(A) 33 33 33 34 35,9 36 39,5
przestrzeni

Granice stosowania

Min. kubatura pomieszczenia przeznaczonego na montaz urza- m3 14 16 24 20 23 27 33
dzenia

Maks. dopuszczalne cisnienie MPa 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Granica stosowania po stronie ogrzewania min. °C 15 15 15 15 15 15 15
Granica stosowania po stronie ogrzewania maks. °C 60 60 75 60 60 60 60
Granica stosowania dolnego zrodta min. °C -5 -5 -5 -5 -5 -5 -5
Granica stosowania dolnego zrodta maks. °C 20 20 20 20 20 20 20

Dane energetyczne
Klasa efektywnosci energetycznej

A++/A+++  A++/A+++  A++/A+++ A++/A++H+ A++H/A++H+ A++H/A+++ AHH/AH++

Dane elektryczne
Czestotliwos¢

Hz 50 50 50 50 50 50 50

Zabezpieczenie sterowania

A 1x B 16 1xB 16 1xB 16 1xB 16 1xB 16 1xB 16 1xB 16

Zabezpieczenie sprezarki A 3xC32 3xC32 3xC32 3xC32 3xC35 3xC50 3xC50
Fazy sterowania 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE
Fazy sprezarki 3/N/PE 3/N/PE 3/N/PE 3/N/PE 3/N/PE 3/N/PE 3/N/PE
Napiecie znamionowe sterowania V 230 230 230 230 230 230 230
Napiecie znamionowe sprezarki V 400 400 400 400 400 400 400
Prad rozruchowy (z/bez ogranicznika pradu rozruchowego) A 55/- 60/- 90/- 60/- 60/- 65/- 80/-
Maks. prad roboczy A 15 19 23,3 23,5 30 32 41
Maks. kat fazowy cos (phi) 0,83 0,83 0,82 0,82 0,79 0,87 0,88
Maks. impedancja sieci Zmaks. zgodnie z DIN EN 61000-3-11 Q 0,387 0,283 0,237 0,450 0,450
Wykonania

Czynnik chtodniczy R410 A R410 A R134a R410 A R410 A R410 A R410 A
1l05¢ czynnika chtodniczego kg 5,99 7,2 5,99 10,0 10 12,5 14,5
Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego czynnika chtodni- 2088 2088 1430 2088 2088 2088 2088
czego (GWP100)

Ekwiwalent CO, (CO,e) t 12,51 15,03 8,57 20,88 20,88 26,1 30,28

Olej sprezarki

Emkarate RL Emkarate RL Emkarate RL Emkarate RL Emkarate RL Emkarate RL Emkarate RL
32 3MAF 32 3MAF 32 3MAF 32 3MAF 32 3MAF 32 3MAF 32 3MAF

Materiat skraplacza

1.4401/Cu  1.4401/Cu  1.4401/Cu  1.4401/Cu  1.4401/Cu  1.4401/Cu  1.4401/Cu

Materiat parownika

1.4401/Cu  1.4401/Cu  1.4401/Cu  1.4401/Cu  1.4401/Cu  1.4401/Cu  1.4401/Cu

Stopien ochrony (IP) IP34 D IP34 D IP34 D IP34 D IP34 D IP34 D IP34 D
Wymiary

Wysokos¢ mm 1154 1154 1154 1154 1154 1154 1154
Szerokosé mm 1242 1242 1242 1242 1242 1242 1242
Gtebokos¢ mm 860 860 860 860 860 860 860
Masy

Masa kg 345 367 409 391 415 539 655
Przytacza

Przytacze po stronie obiegu grzewczego G2 G2 G2 G2 G2 G2 G2
Przytacze po stronie dolnego zrodta G2 G2 G2 G2 G2 G2 G2
Elektryczny przewod potaczeniowy mm? 5X 6,0 5X 6,0 5X 6,0 5X 6,0 5X 6,0 5x 10,0 5x 10,0
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WPF 20 WPF 27 WPF 27 HT WPF 35 WPF 40 WPF 52 WPF 66
Wymagana jakos¢ wody grzewczej

Twardos¢ wody °dH <3 <3 <3 <3 <3 <3 <3
Wartos¢ pH (ze zwigzkami glinu) 8,0-8,5 8,0-8,5 8,0-8,5 8,0-8,5 8,0-8,5 8,0-8,5 8,0-8,5
Wartos¢ pH (bez zwiazkow glinu) 8,0-10,0 8,0-10,0 8,0-10,0 8,0-10,0 8,0-10,0 8,0-10,0 8,0-10,0
Chlorek mg/| <30 <30 <30 <30 <30 <30 <30
Przewodnos¢ wtasciwa (zmiekczanie) uS/cm <1000 <1000 <1000 <1000 <1000 <1000 <1000
Przewodnos¢ wtasciwa (odsalanie) pS/cm 20-100 20-100 20-100 20-100 20-100 20-100 20-100
Tlen 8-12 tygodni po napetnieniu (zmiekczanie) mg/I <0,02 <0,02 <0,02 <0,02 <0,02 <0,02 <0,02
Tlen 8-12 tygodni po napetnieniu (odsalanie) mg/| <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1
Wymagany czynnik przenoszacy ciepto po stronie dolnego zrodta
Stezenie glikolu etylenowego w sondzie geotermicznej Vol.-% 25 25 25 25 25 25 25
Stezenie glikolu etylenowego w kolektorze gruntowym Vol.-% 33 33 33 33 33 33 33
Parametry
Dopuszczalne nadci$nienie czynnika chtodniczego MPa 4,3 4,3 2,4 4,3 4,3 4,3 4,3
Objetos¢ solanki | 11,2 13 13 16,6 16,6 20,2 23,8
Roznica ciSnien po stronie dolnego zrodta hPa 150 140 140 160 160 150 160
Roznica cisSnien po stronie ogrzewania hPa 60 52 52 80 80 60 80
Przeptyw minimalny po stronie dolnego zrodta m3/h 5 7 6,75 8,8 10,5 13 16,1
Przeptyw minimalny ogrzewania m3/h 1,85 2,56 2,3 3,14 3,71 4,81 5,78
Projektowy przeptyw znamionowy w obiegu grzewczym przy m3/h 2,65 3,65 3,29 4,48 5,3 6,86 8,26
S0/W35i 7K
Przeptyw w obiegu grzewczym (EN 14511) przy P7/W35, B0/ m3/h 3,7 5,12 4,61 6,5 7,42 9,61 11,56
W35i5K
Inne dane
WPF 20 WPF 27 WPF 27 HT WPF 35 WPF 40 WPF 52 WPF 66

. 233003 233004 233009 233005 233006 233007 233008

Maksymalna wysokos¢ geogra- m 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000

ficzna montazu
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Gwarancja

Urzadzen zakupionych poza granicami Niemiec nie obejmu-
ja warunki gwarancji naszych niemieckich spétek. Ponadto w
krajach, w ktérych jedna z naszych spétek cérek jest dystrybu-
torem naszych produktéw, gwarancji moze udzieli¢ wytacznie
ta spotka. Taka gwarancja obowigzuje tylko wéwczas, gdy spot-
ka-corka sformutowata wtasne warunki gwarancji. W innych
przypadkach gwarancja nie jest udzielana.

Nie udzielamy gwarancji na urzadzenia zakupione w krajach, w
ktérych zadna z naszych spétek corek nie jest dystrybutorem
naszych produktéw. Ewentualne gwarancje udzielone przez
importera zachowujg waznosc.

Ochrona srodowiska i recycling

Pomoz chroni¢ srodowisko naturalne. Materiaty po wykorzy-
staniu nalezy utylizowac zgodnie z krajowymi przepisami.

38



NOTATKI

www.stiebel-eltron.com WPF 20-66 | 39



Deutschland
STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-StraRe 33 | 37603 Holzminden

Verkauf Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Kundendienst Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de
Ersatzteilverkauf Tel. 05531 702-120 | Fax 05531 702-95335 | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

294 Salmon Street | Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9644-5091
info@stiebel-eltron.com.au
www.stiebel-eltron.com.au

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.
Gewerbegebiet Neubau-Nord
Margaritenstrale 4 A | 4063 Horsching
Tel. 07221 74600-0 | Fax 07221 74600-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China

STIEBEL ELTRON (Tianjin) Electric Appliance
Co., Ltd.

Plant C3, XEDA International Industry City
Xiging Economic Development Area

300085 Tianjin

Tel. 022 8396 2077 | Fax 022 8396 2075
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.
Dopravaka 749/3 | 184 00 Praha 8
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Finland

STIEBEL ELTRON 0OY
Kapinakuja 1 | 04600 Mantsala
Tel. 020 720-9988
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budaors

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | 5222 BH ‘'s-Hertogenbosch
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street &4,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten! | Subject to errors and technical changes! | Sous réserve
derreurs et de modifications techniques! | Onder voorbehoud van vergissingen en technische wijzigingen! |
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Slovakia

TATRAMAT - ohrievace vody s.r.o.
Hlavna 11058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-)ik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland
STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON

A 292784-41847-9535

B 280643-41847-9535
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